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2009 - CRxS - Carta de Entendimiento INCOPESCA - SINAC para
establecimiento e implementacion de AMPR en Zona Marino - Costera del
Pacifico costarricense. Amparado en Convenio Marco. suscrito en 2009

 Fecha duracion: 12 meses / 10
Anos.

Monto aproximado del Proyecto:
US$220.000, equivalente a
[1120.890.000.00 otorgados en el
2009. En el ano 2010 no fueron
otorgados los recursos por
dificultades administrativas y
financieras.

Para el 2011 se asigno
US$220.000, equivalente a
[1116.000.000.00




Adquisicion de equipos:  vehiculos motores
embarcaciones - equipos para investigacion.
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Reunion COFI-ROMA -Febr.2011 GdCR con apoyo de HSI Presentd método de
aletas naturalmente adheridas en Tiburones descargados en Puerto.

Taller Regional sobre
“Ordenamiento y
Conservacion de

Tiburones” Nov.2010

COFI, Evento sobre la practica del Aleteo

Evento Organizado por el Gobierno de Costa Rica

Presentacion de video por el gobierno de Costa Rica: un ejemplo llustrativo de método de
aletas naturalmente adheridas en los tiburones descargadas en Puerto. Evento organizade por
&l goblerno de Costa Rica con el apoyo de humane Saciety International.

Fecha: Thursday, 3 February, 2011
Hora: 12:30 pm — 1:45 pm
Lugar: The Austria Room

En el afio 2009, durante la 282 reunidn del Comité de Pesca. La delegacidn de Costa Rica
recomendd la realizacion de un taller sobre el método de aletas naturalmente adheridas para el
desembarque de tiburones. Esta recomendacion fue también apoyada por las demds
delegaciones de Latino América ( COFI/2011/Inf.7 Doc, Recommendation vii).

Habiendo sido adoptada en la legislacidn en 2004 el método de aletas naturalmente adheridas
a la carcasa de los tiburones, el gobierno de Costa Rica ha ganado mucha experiencia en el dia a
dia desde la puesta en marcha de dicha regulacidn. Dicha experiencia ha sido ofrecida a los
demas miembros del COFI.

En el 2010, Costa Rica, organizd el taller de “aletas naturalmente adheridas™ en la ciudad de
Puntarenas, el puerto méds importante del pais. En dicho taller participaron delegados de doce
paises de Latine América.

Adicionalmente, con el fin discutir los aspectos téenicos de implementacidn de este método, los
delegados visitaron lugares el puerto, para apreciar directamente el desembarco de animales
congelados con sus aletas naturalmente adheridas {con un corte parcial que facilita el
almacenamiento de los tiburones congelados).

Un video de corta duracidn fue producido, donde se han incluido partes del taller y la visita a
los puertos de desembarques para la demostracidn técnica. Los distinguidos delegados de COFI
2011 estan cordialmente invitados a la proyeccidn de dicho video y posterior discusidn del
mismo.

J KEN BONDY







Ley de Conservacion de Tiburones aprobada por el Senado EEUU -
entro a regir 01 enero 2011 - Experiencia CR aporto bases.

S:rwviwWEPSHRASLEGEOCRNSLL SOAF IO FISHACT.S

A AT T I Do S T TN, CATL. DO,

[ SraryE WoREBETITrRG DDA FT]
INecember 16, 20 10

Fuarpose: MTo clarmfy certain provisions of the Intermational
Fisheries Agreememnt, and for other puarposes.

I THE SENATE OF THE TUNITED STATES 111y Cong., 2o Sess.
H.RE £1.111lrveaxCongress, 25 Ses=sion

I ECEM B ER =L K

i VP Beferred to the Commmattese o Aol
ordered to be primted

'l 1 Ordered to e on the takble and to be parinted

IrvTrENDED to be proposed o e,

N

1 SBECTION 1. TABILE OF COMNTENNTS.
2 The table of contents for this Act is as follows:

Bawe. 1. Taoable of comtorts.

TITLE I—SHARK ONSERWATION ACT OF 2010
ez, 101 Hhorte titla

Sewc. 102, Amendmeot of the High Scos Drifincet Fishing BMorotoriam BProteotion
e, 10E. Mo a of Pl tevens Fishery Conserwaticon and RonogeamsTt
Sewc. 104 OHfeot of implementation cost.
TITLE II— INTEEREMATIOMAL FISHERIES AGREEMENT
Sec. 201, Short title
Sewc. 20E. Intermaticnal Fishery Sgresanaat.
5550 285 sREUSTT I meheT daemm
[Ere==—t . Pl e ey

TITLE III—MISORELIATTEC LIS

Sewc. 201. Technioal corrections to the Western and Central Poacific Fisherises Comn—
omtion Toa Bt

Sewc. 2OE. Pocifo Whitdogg Sk of S0HsS.

Sewc. 203, Raploconsent wosmal .

Descsrmber 16, S010 (D56 pum.)



Proyecto regional Manejo de Recursos Acuaticos y Alternativas
Economicas (MAREA). USAID, como socio estratégico la SG SICA
(CCAD - OSPESCA)

« Objetivo: Fortalecer la gestién de los recursos
marino-costeros de Centroameérica para reducir
las amenazas vinculadas con practicas
insostenibles de pesca y desarrollo costero,
apoyando la conservacion de la biodiversidad y
mejorando los medios de vida de las poblaciones
de la region.

Planes de manejo de pesquerias. Planes
de manejo de areas marino-costeras.
Protegidas. Planes de recuperacion de
especies y ecosistemas amenazadas

Periodo de Ejecucion: 4 ainos
(2010-2014)

Monto:US$11,400,000 (1)Administrados
por AID




Visita de JD a Barra del Colorado y Limon - preparacion
acciones proyecto MAREA, 09 abril 2011




PROGRAMA DE  VERIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE
LA VEDA REGIONAL DE LANGOSTA EN BARRA DEL COLORADO




Sesion de trabajo con representantes del Proyecto
MAREA Junio 2011




Taller Nacional Derechos de Acceso a la Pesca - 28 Marzo
2012 con apoyo de Proyecto MAREA.
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Reunion CIAT-Capacidad de Pesca 27 -Abril 2011 - Hotel
Cariari - Delegados de 40 Paises.




Parte del equipo de apoyo - Secretaria Técnica.




Taller Herramientas para el seguimiento y vigilancia en los Sistemas de
Control de Pesca - Marzo 2011




Mision de Evaluacion del Sistema
de Certificacion de Capturas de
la UE en Costa Rica

Carlos Palin
(experto de GOPA) MAYO 2011.




Se celebraron 32 reuniones en 2 semanas con
autoridades y representantes del Sector Pesquero







CONVENIO SOBRE MEDIDAS DEL ESTADO RECTOR DEL PUERTO

« ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA
REPUBLICA DE COSTA RICA

PROYECTO DE LEY

APROBACION DE LA ADHESION AL ACUERDO
SOBRE MEDIDAS DEL ESTADO RECTOR DEL
PUERTO DESTINADAS A PREVENIR,
DESALENTAR Y ELIMINAR LA PESCA ILEGAL,
NO DECLARADA Y NO REGLAMENTADA
(MERP) Y SUS ANEXOS

PODER EJECUTIVO

EXPEDIENTE N.© 18.320

DEPARTAMENTO DE SERVICIOS
«  PARLAMENTARIOS




GEF/PNUD Proyecto manejo subregional del proyecto
piloto de langosta espinosa (CLME) / OSPESCA.

« Objetivo: Demostrar las mejores
practicas de manejo efectivo y modelos
de gobernabilidad para la pesqueria a
niveles local y nacional vinculadas a un
fuerte manejo subregional y un marco
de gobernabilidad. Se estableceran las
bases para el cumplimiento mas efectivo
con los acuerdos subregionales y
regionales.

Periodo de Ejecucion: 3 ainos
(2010-2013).

Monto: US$ 796,296




Taller Pesca Artesanal en Caribe costarricense
Junio 2011 en Limon con apoyo Proyectos
MASPLESCA y MAREA.

Sesiones de trabajo Clausura




Proyecto FFW - INCOPESCA para apoyar desarrollo de
AMPR-Palito en Isla de Chira, AMPR-Tarcoles y AMPR-Isla
Caballo

« Objetivo: Apoyar a INCOPESCA
en el ordenamiento, la
conservacion y el
aprovechamiento sostenible de los
recursos marino costeros en las
aguas jurisdiccionales del Pacifico
costarricense.

Carta de Entendimiento suscrita
en Junio del 2010. Periodo de
ejecucion: 3 anos.

Monto US$480.000.00




Dialogo con Asoc. Pescadores
Palito — Montero sobre Control y vigilancia Palito
Ampliacion AMPR.




Reuniones equipos de trabajo tecnico y Comite
Directivo Proyecto FFW - INCOPESCA




AMPR-PALITO




Proyecto INCOPESCA-OEA: Apoyo al sector pesquero costarricense para el cumplimiento
de medidas ambientales necesarias para el acceso a mercados internacionales de
productos pesqueros.

MIDEPLAN — MREyC

« Objetivo : Crear las condiciones para que el
INCOPESCA pueda facilitar al sector pesquero
costarricense el acceso de sus productos a
mercados internacionales con base en la
generacion de capacidades que permitan
alcanzar estandares internacionales en sus
practicas pesqueras y el cumplimiento de las
medidas de conservacion y uso sostenible de
los recursos pesqueros para las pesquerias bajo
administracion nacional

Plazo de ejecucion: Mayo del 2010 a
Diciembre del 2011

Recursos administrados directamente por la
OEA. US$105.000.00




Reunion con representantes sector palangrero para implementar
Balizas en embarcaciones 24/03/2011.
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2007 / Proyecto “Apoyo a la formulacion del Proyecto GEF/BID,
Manejo Integrado de los Recursos Marino-Costeros en la
Provincia de Puntarenas”.

« Objetivo: promover la planificacion y gestion
integrada de los ecosistemas marino-costeros
en las AMUM del Golfo de Nicoya y del
Pacifico Sur (incluyendo Golfo Dulce) con el
fin de conservar su biodiversidad, sostener los
servicios ambientales y proveer la base para
un desarrollo socioeconémico sostenible.
Beneficiarios y actores: SNG, INCOPESCA,
ICT, SINAC-MINAE y las comunidades
costeras. Sera administrados por MARVIVA,
conforme a lo establecido por el GEF/BID.

US$3.1 millones bajo una donaciéon del GEF.
Periodo de ejecucion: 4 afios a partir de 2011




Taller organizado por SINAC/MARVIVA en marco Proyecto
BID/Golfos - Abril 2012.
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Proyecto regional OSPESCA /Xunta de Galicia “Formacion
profesional y desarrollo productivo sostenible de la pesca de
pequena escala en Centroameérica” - PROFOPAC.

« Objetivo: Contribuir al desarrollo social y
econdmico sostenible y la seguridad
alimentaria de la Region Centroamericana
a través de la profesionalizacion del recurso
humano vinculado al sector de la pesca y la
acuicultura de pequena escala:

« Formacion Profesional. Desarrollo
Productivo. Gestion del
Conocimiento. Sensibilizacion.

Periodo de Ejecucidon: 2 afios (2010-2011)

Monto: 250,000 €.




Cursos de formacion (Zafarrancho) en el marco de
PROFOPAC




Clausura cursos Zafarrancho 07 Dic 2011 - Isla
Chira.
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Apoyo de OSPESCA a pescadores AMPR-Palito por
$30 mil para proyecto Cultivo Ostras en el marco
del PROFOPAC - Dic. 2011

¥




Visita para evaluar avances del Proyecto cultivo de
Ostras y Proyecto FFW. 18 abril 2012




Proyecto cultivo Ostras

Construccion de redes Bolsas para la semilla
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Apoyo chalecos salvavidas Construccion estructuras
cursos de Zafarrancho para las redes




Cooperacion Interinstitucional INCOPESCA - INA - MOPT

Cooperacion Interinstitucional

MOPT-INCOPESCA Visita a Isla de Chira
18 Abril 2012.




Proyecto regional “Apoyo al proceso de ordenacion pesquera en
el istmo centroamericano” (OSPESCNOAA/USAID)”

A

« Objetivo: Aunar esfuerzos
interinstitucionales para fortalecer la
aplicacion de la politica de integracion, en
particular la estrategia de ordenacién que
impulsan los paises centroamericanos
integrantes de OSPESCA.

Tecnologia en dispositivos excluidores
de tortugas. Manejo de especies
acuaticas invasoras. Fortalecimiento de
la pagina web de OSPESCA. Monitoreo,
Control y Vigilancia.

Periodo de Ejecucion: 4 anos
(2010-2014)

Monto: US$ 936,696



Capacitaciones sobre DETs en el Mar




VISITA DE INSPECCION MISION DPTO. DE ESTADO, OFICINA DE
CONSERVACION MARINA'Y NOAA - PROGRAMA DETs - COSTA RICA 19
A 23 DE SETIEMBRE, 2011 Marlene Menard - Dpto. De Estado, Oficina de

Conservacion Marina. Jack Forrester - NOAA -
Embajada de los Estados Unidos.

TTED STATES DEPARTMENT OF CO8 =
NATIONAL FISHERIES SERVICE
" Southeast Regional Office
263 pa Averme South
-3 5t. Petersburg, FL 33705
;&_L;E)(S D rsicloncia “Cecutiva. | COpesE (727) 824-5312, FAX 824-5309
T @nﬁlﬂ M Frsrnacional iuriaay s
ALIMLES [ap0 - " September 28, 2011
FSER3ECH
PROGRAMA PRELIMINAR
VISITA DE INSPECCION MISION DFTO. DE ESTADO, OFICINA DE CONSERVACION MEMORANDUM FOR.: The Record
MARINA Y NOAA - PROGRAMA DETs — COSTA RICA FROM: Fric Hawk

19 A 23 DE SETIEMERE, 2011 Endangered Species Biologist

Lumnes 19 de septiembre

10.00 a 12.00 Reunidn en San J v eminisira de Agriculnura, Presidents Ejecutive Direcior Gual Tecmico, Jeie de SUBJECT: Trip Report: September 18-23, 2011, Costa Rica TED Compliance
e T e o e onal, Director del Servicio Nacional de Guardacostas con Marlene Reinspection-for-Potential-Recertification Visit

ani—me. DeEsud.u Oficina de Conservacion Marina. Jack Forrester — NOAA - Erick Hawk —

NOAA yDiego Acosts, Embajada de los Estados Unidos.

A team from NOAA's National Marine Fisheries Service (NMFS) and the

TEMAS: Department of State (DOS) traveled to Costa Rica on September 18, 2011, to
1. Interés de CR.en jento del embargo « in_spect the Costa Rican shrm_lp trawl fleet fqr compliance with U.S. and Costa
g-mm&mmﬂem Presentacion sobre el programa José Miguel y Marvin Mo Rican sea turtle excluder device (TED) requirements.

3. Programa de seguimiento stelital.

b. uso de imdgenes para pesca. The purpose was to evaluate the cumrent status of TED compliance in the

e ; ¥ aismimicion de descartes: directices d2 FAC- Costarican shrimp trawlfleet, and the types of TEDs in use there, and

determune 1f Costa Rica should be certified per Section 609, Public Law 101-

13:30 a 15:00 Traslado a Puntarenas

15:00 2 16:00 “Visita 4 las oficinas de Servicio Nacional de Guardacostas - Feunian con Marin Atias, Guillermo ZAfiga y 162, to export wild-caught shrimp to the United States. Costa Rica is currently
funcionarios del SNG. not certified, nor has been for the last several years, having failed to meet the
Fartes 20 de sepfiembre requirement that their sea turtle TED conservation program be comparable to
i i i, that of the United States. However, after the conclusion of this visit, it was the
e e e roeon o unanimous opinion of the inspection team’s members that Costa Rica’s TED
- Muelle de Minor Boxilla. program is now comparable to the U.S. program and that Costa Rica should be
B et v iesl re-certified immediately, through the end of April 2011.
- Muellede Joel ] _
- Reunidn con duefios y capitanes de las embarcaciones. At that time, the decision to re-certify for another year should be reconsidered
Participan José mgnelc:wsqal, Eliecer Ramirez, Marvin Mora, and reevaluated. based on promised evidence to be submitted by NCOPESCA
Edgar Quiros y Marvin (Instituto Costaricense de Pesca y Agricultura), the Costa Rican fisheries

Deﬁmmnmnmesdesmmammpmm

agency, supporting their contention that their new fisheries legislation, enacted
in 2009, is enabling them to adequately and effectively prosecute and sanction
violators of the country’s TED requirements. Failure of the Costa Rican

o dur e,

s
Telefax: 2248-1196 * ZZ““}Z'FS? mu.w. San JDE'Q:SIBRIG
Tel. 26610846 * 2661-3020 * Fax. 2661-1760 * Apdo. 333-54, Puntarenas, Costa Rica




Programa de Inspecciones y capacitaciones DETs




Capacitacion Programa Observadores a Bordo y respuesta EMB/EE.UU

INCOPESCA {eonsuliy urgete) Hgira |l |

INCOPESCA (cansulta urgente)
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Subject; COMSLLTY LRGENTE

Estimado Diego:

Auanac rardes. Don Lllsbnblq Pvard:n’tz Elecutive del INCOPESCA doson saber s finalmenbe: las
a Costa Rica para las camaren 3l
do EE UL, Te he tratado de luu:hza' um telérfono pero no me ha sido ponbl: Por favor ans qustaria taner
una respuesta al respacto.

De ¢ sus finas i sla

Atentas saludos,

Joss Conteno
Ofcins de Cooperacitn Intarpacional
INCOPESCA - San Jose, OR.
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Recertificacion CR para exportar Camaron a
Mercado EE.UU. Mayo, 2012

e E——
Burlerinn de FPrevmser - & - E
Aereves d T de mayee ofeld 2012 =, = g ———

Estados Tnidos levamta veto @ as immportaciones de
carmaromn silvestre de Costa Rica

El camardn silvestre capimurado en Costa Rica podrd wolver a expormarss hacia Estados
Tnidaores . despmdss gue Costa Fbuica recibhiad la recerin fcacidan por estar  tomanado oeedsdas
suficaentes para porobtezer a las tortagas marnmnas. Esta cernficacidan se reguiers= bajo 1la
Seccidon 08 de 1a ley de Estados Unados,. gue proteges a las tortazas de 1a captora
accidental por camaroneros comerciales. guoee pretendan exportar camaromn sibvestoe al
meercado de Estados TUnidos. Esta ley esime gue los operadores coneerciales utilicen
dispeositivos exchmdores de tortongsas (TEDs, por sas siglas en ingles) para protemer a estos
andrmales en pelipgro de extincidn, muaentras se realiza la pesca de arrastre de cameamore
silvestre.

IDre acmerdo con la Embajadora Some Sondrews, " Hay guoee destacar guoee Costa Fica sigoid
comn Exito acciones legales contra los capitamnes de barcos gue o dieron 1 sencillo poasao de
imyplementar TEIRDx Debeneos dar orsdito a INCOPESCAS & al Servicio Nacional de
Guardacostas. La protecocicon de los recursos marimas =s eserncial para =1 desarrollo
sosterable. Creemaos firmeermendes guee IWNCOPESCA delberia ejercer., com la moasama
daligerncia. Ia prooecocion de la pesca responsable de todos los recursos marmmos e Costa
Fuaca'™.

ILas mmp-ortantes exportacioness de camarcn a Estados TImuidos se suspendieron emn el 2009,
despuds gue Se comprobs em Imspeecciomes ogue Costa Fica o aplicaba de fornma eficients
sanciomes a las violaciones por ausencia de TEIDs. Las inspecoicones fimales del aifo
Pasado mostraron gue el pads ha dado pasos suficientes para hacer firente a estas
Ccestilores Ty se jJustifica sa recertificacicm

ajada de do-s Lims . Sam Jose, Costa Fica
Ofcina de Pransa
Tel: 2SLO-2042  Faom: 22327099
.-'sanga—seuse-n:hass_-,r
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TALLER OSPESCA - FAO SOBRE HERRAMIENTAS PARA EL COMBATE DE LA PESCA
INDNR EL REGISTRO GLOBAL AMPLIO DE BUQUES, San Pedro Sula, Honduras, 6 a
9 de marzo de 2012




Aalals E a4 @ Food and Agriculture des n [ delas
dchlly LSE¥! naxR Organization of the Nationis Unles pour cenvexonoanicraerkan  Naciones Unkdas para la
Basuzll AL ® % oA # United Nations Talimentation et OpraHmM3dUKA Agriculturayla
Vagriculture O5weuHeHHbX Haywi Mimentacién
Vialo delle Terme di Caracalla, 00153 Rome, ltaly Fax; +39 0657053152 Tel: +39 0657051 www.fao.org
ourrer: LoA/TF/WW/2011/FIDF Your Ref::
CARTA DE ACUERDO (CDA)

Entre

la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Alimentacion y la Agricultura (FAQ) y

la Organizacién del Sector Pesquero y Acuicola del Istmo Centroamericano,
San Salvador, El Salvador (OSPESCA)

para fortalecer la capacidad de los paises de Centro América en la
implementacion del enfoque ecosistémico a la pesca y acuicultura
(FMM/GLO/003/MUL)

1. Introduccién

La Organizacion de las Naciones para la Alimentacién y la Agricultura (en adelante, la “FAQ™)
y la Organizacién del Sector Pesquero y Acuicola del Istmo Centroamericano (OSPESCA) (en
adelante la “El proveedor de Servicios”) (ambos en adelante, las “Partes”) han acordado que el
Proveedor de servicios prestard determinados servicios definidos detalladamente en el anexo
adjunto (los “Servicios™), que forman parte integrante de la presente carta de Acuerdo (en
adelante, el “Acuerdo™) en apoyo “el fortalecimiento de la capacidad de los paises de Centro
América en la implementacion del enfoque ecosistémico a la pesca y acuicultura (EEPA) para
que el Proveedor de servicios pueda prestar los Servicios, la FAO le abonara una suma total que
no supere los 89 450 de USD (ochenta y nueve mil cuatrocientos cincuenta délares
Americanos).

2. Finalidad

a) Las actividades para las cuales se utilizaran los fondos suministrados por la FAO en
virtud del presente Acuerdo son las siguientes:

i) Objetivo

Los servicios contribuirdn al siguiente objetivo de la Organizacién: avanzar hacia la
produccion sustentable de camarén (particularmente el camarén marine y especies
relacionadas ) y otros organismos marinos a través de la pesca y la acuicultura
contribuyendo al desarrollo socioeconémico con equidad en los paises
representados por OSPESCA (Guatemala, E] Salvador, Honduras, Nicaragua, Costa
Rica, Panama, Belice y Republica Dominicana).

ii) Productos y resultados
El Proveedor de servicios produciré los siguientes productos:

Carta de acwerdo para fortalecer la capacidad de los paises de Cenfro América
en lo implementacion del enfoque ecosistémico a la pesca y acuiculiura

(Términos de referencia)
I Antecedentes

La Organizacion de las Naciones Unidas para la Agrculiura v la Alimentacion
{FAD), en los Oltimos afios ha estodo explorando y profundizando el enfogue
ecosistémico para la pesca (EEP) y acuicultura (EEA) Este enfoque estd orientado
a planificar, desarrollar y manejar ambes sectores idenfificande las multiples
necesidades y aspiraciones de las sociedades sin poner en peligro la opcién de
las futuras generacicones de bensficiarse con el omplic rango de bienss ¥ servicios
gue proveen los ecosistemaos acudticos. Esto implica el uso de instrurmentos,
procesos y estructuras que enfrenten eficozmente los desafios de naturaleza
ambiental, social, técnica, econdmica y politica y persiguiendo el desarollo
sustentable.

En la region cenfroamericana, en conjunic con el Institute Micaragiense de
Pesca y Acuicultura [INPESCA), a parfir de septiembre del afio 2009, se vienen
impulsande la implementacion del EEPfA en el Estero Real. 5e ha realizodo
diagndsticos para determinar los principales problemas e impactos ambientales y
socioecondmicos de lo pesca y camaroniculiura y capacitado a los entes locales
gubemamentales y ofras instifuciones vy actores como los pescadores arfesanales
¥ los peguefics productores para la implementacion del EER/A incluyendo para el
cumplimiento del Cadige de Conducta para la Pesca Responsable.

B Comité de Direccion de SICAJOSPESCA en su XIV Reunion Ordinaria realizaoda
en Guatemala el 15 de julic de 2011, acordd la confinuidad de gesficnes junto a
la FAO para la concrecion de proyectos regionales conducentes a o
implementacién de acciones en compo que beneficien a los pescadores ¥
acuicultores de lo region, en concordoncia con los principios del Codige de
Conducta para la Pesca Responsable v el Codigo de Ffica para la Pesca v
Acuicultura Responsable en los Estados del Istrno Centroamericano.

En atencion al avance y logros que se han alcanzado en Bl Esterc Real en
Nicaragua. s ha visto la necesidad de expandir la iniciativa a nivel regional dado
gue se comparten problemas comunes y en algunos casos fambién hay
ecosisternas en comin.

En tal senfido, ambas organizaciones, la FAD v OSFESCA firmaron en el mes de
diciemnibre de 2011, la Carfa de Enfendimiento (FMM/GLO/O03/MUL), para
fortalecer la capacidad de los paises de Centro América en la implementacidn
del enfogue ecosistémico a la pesca y acuicultura.



Respuesta GACR a Sumision PRETOMA ante CAFTA - 9 ABRIL
2012.

«  De conformidad con la Determinacién de la Secretaria de
Asuntos Ambientales del CAFTA-DR (la Secretaria) con fecha
22 de febrero de 2012 y con fundamento en lo establecido en
el articulo 17.7.5 del Tratado de Libre Comercio entre s Ancixe’ XL Pracn Dostmprtar. Adh
Republica Dominicana, Centroamérica y Estados Unidos de
América (CAFTA-DR), asi como en el apartado 11.3 de los
Procedimientos de Trabajo para las Comunicaciones Relativas
a la Aplicacion de la Legislacion Ambiental bajo el Capitulo 17
del Tratado de Libre Comercio entre Republica Dominicana,
Centroamérica y los Estados Unidos (Procedimientos de
Trabajo de la Secretaria); el GOBIERNO DE COSTA RICA,
representado por el suscrito DR. RENE CASTRO f
SALAZAR, mayor de edad, Ingeniero, portador de la cédula
de identidad ndimero 1-518-181, en mi condiciébn de
MINISTRO DE AMBIENTE, ENERGIA Y
TELECOMUNICACIONES, me presento dentro del plazo a
responder la comunicacion presentada el 13 de julio de 2011
por la Asociaciéon Programa Restauraciéon de Tortugas
Marinas (PRETOMA), representada por el sehor Randall
Arauz Vargas, asi como al documento de informacion
adicional presentado por esta organizacion el 14 de diciembre
de 2011. Al respecto manifiesto lo siguiente:

RESPUESTA DFEL GOBIERNO DE COSTA RICA A LA COMUNICACION
CAALAN OGS *“TORTUGAS MARINAS DET 1L1.CR™
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IMPLEMENTACION DE MEMORANDUM DE
ENTENDIMIENTO CON TERCEROS PAISES

2006-2007 Se suscribieron dos
Memorandum de Entendimiento sobre
Cooperacion en materia de pesca 'y
acuicultura entre el Gobierno de Costa Rica
y los Gobiernos de Chile y Panama

Objetivo:

Establecer un marco adecuado para
impulsar la creacién de mecanismos de
cooperacion bilateral orientada a la
investigacion, difusion, capacitacion y
operacion de un amplio programa dirigido
a atender y procurar el desarrollo de la
pesca, la acuicultura, y la maricultura, asi
como su organizacion y su
comercializacion.

Plazo de vigencia: Indefinida

H
m m w L_“
sector INCOPESCA Incopesca

Erines Gomeene

ass cePmcasamican: =
ALIMENTARL

Puntarenas, 11 de noviembre de 2011
PEP-845-11-2011

Ing. Giowvanni Lauri

Director, Autoridad de Recursos Acudticos
de Panamd - ARAP

Ciudad de Panamad.

Su Oficina

Estimade Director:

Tenge €l agrade de dirigirme a usted con el propdsito hacer de su estimable conocimiente que de
conformidad con el “Memordndum de Entendimiento” suscrito entre las Autoridades de Pesca de
Costa Rica y Panamd, en el marco de la Il Reunidn de la Comisién Mixta de Cancilleres, celebrada en
la Ciudad de David, en Julio del 2007, se acordd conforme a su Articulo 4 que la Comisién Mixta se
reuniria anualmente, con el fin de dar cumplimiento a los objetivos propuestos en ese instrumento
de cooperacidén bilateral.

En este sentido, es del mayor interés de los sefiores miembros de Junta Directiva del INCOPESCA
realizar una visita oficial en la fecha del 23 al 27 de Noviembre priximo, raxcmpur la cual me
permito someter a su estimable consideracidén nuestra propuesta de lo que seria la gira de trabajo
durante estos dias, en la Repiiblica de Panam4.

Esta gira la estariamos realizando via terrestre con vehiculos oficiales del INCOPESCA, cuyos gastos
de estadia v alimentacidn en Panama3 seran cubiertos por nuestra institucién,

De antemano, permitame agradecerle sus finas atenciones a la presente solicitud.

De usted atentamente;

— T

Lic. Luis Gerardo Dobles Ramirez
Presidente Ejecutivo
INCOPESCA

e Sres. Miembros de Junta Directiva,
losé Cemteno, Oficina de Cooperacion Intl,

Adja Propuesta de Programa.
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AGENDA TEMATICA

«  Promovery fortalecer el desarrollo e implementacion de
actividades conjuntas relacionadas con la Pesca
Deportiva y Turistica, tales como futuros torneos
binacionales.

«  Acciones de interés comun en relacion con el Proyecto
MAREA.

»  Acciones conjuntas el desarrollo y la transferencia de
conocimientos y tecnologias entre ambas autoridades
pesqueras, para promover el desarrollo y/o intercambio
de mejores practicas, informacion y datos, en materia de
pesca deportiva - turistica, susceptibles de interés para
ambas Partes;

« Aportes CR sobre politicas, leyes, normas y regulaciones
referentes a la Pesca Deportiva — Turistica.

»  Organizacion de encuentros que faciliten la vinculacion
de negocios entre sectores Pesca Deportiva y Turistica
en ambos paises.

«  Compartir la experiencia de Costa Rica sobre el
desarrollo de las Areas Marinas de Pesca Responsable,
como modelo de gestion para la sostenibilidad de las
pesquerias y el desarrollo socioeconémico del sector
pesquero.

«  Propuesta para establecer un corredor marino de pesca
deportiva — turistica entre las zonas de Bocas del Toroy
la region Caribe de Costa Rica.

VISITA A BOCAS DEL TORO
2012

(D), | Prasidoncia Tocutiva
sector INMCOPESCA
AGRO

ALIMERTARY

San José, 16 de Abril de 2012
PES]-220-04-2012

Ing. Giovanni Lauri
Director, Autoridad de Recursos Acudticos
de Panami - ARAP

Cindad de Panama.

Su Oficina

Estimado Director:

Tengo el agrado de d:n.gu-me au ustzd con el pmpcvsltn hacer de su estimable conocimiento que de
conformidad con el "M " suscrito entre las Autoridades de Pesca de
Costa Rica y¥ Panamdi, en el marco delall Reunién de la Comisién Mixta de Cancill celebrada en
la Ciudad de Dawid, en Julio del 2007, se acordé conforme a sus Articulos 3 ¥ 5 implementar un
Programa de Trabajo de manera prioritaria, con el fin de dar cumplimiento a los objetivos
propuestos en ese instrumento de cooperacidn bilateral.

En este sentido, la Junta Directiva del INCOPESCA aprobé a los sefiores miembros de esta Junta, que
integran la Comision de Pesca Turistica ¥ Deportiva, realizar una gira de trabajo del 03 al 07 de
Mayo proximo, razén por la cual me permito someter a su estimable consideracidn nuestra
propuesta de lo gue seria la gira de trabajo durante estos dias, en Bocas del Toro, Repablica de
Panama.

Esta gira se estaria realizando via terrestre con wvehiculos oficiales del INCOPESCA, cuyos gastos de
estadia ¥ alnnenta\:wn en Panamd serdn cubiertos por nuestra institucién. En el caso de los sefiores
del sector pri bros de la itada Comisidn, sus gastos serdn cubiertos por elles
mismos.

De antemano, permitame agradecerle sus finas atenciones a la presente solicitud.

De usted atentamente;

Lic. Luis Gerardo Dobles Ramirez
Presidente Ejecutivo
INCOPESCA

Cca Sres. Miembros de junta Directiva.
José Centeno, Oficina de Cooperackin Intl.

Adjs Propuesta de Programa.
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Visita a Bocas del Toro - Panama 3-7 Mayo, 2012
MOU/2007
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INFORME DE VIAJE

GIRA DE TRABAJO A BOCAS DEL TORO, PANAMA.
‘COMISION PESCA DEPORTIVA Y TURISTICA

3 A7 DE MAYO, 2012
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Visita de Funcionario del BID observa una descarga de
producto pesquero en Terminal Barrio del Carmen




Plan Nacional de Desarrollo Pesquero y Acuicola 2012 - 2022.
Comision Redactora: Ana Maria Conejo, Bernal Chavarria, Antonio
Porras, José Rafael Centeno, Moisés Mug.







Firma Convencion RAA - 18 abril
2012

Laura Chinchilla Miranda
Fresidenta de ta Repiblica de Costa Rica
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INFORME

Considerando la Reunién Oficial de la Red - para la firma de la Convencién y la Reunién Ordinaria
del Comité, a ser realizada entre los dias 18 a 20 de abril de 2012, en M; Ni 1
Ejecutiva de la RAA informa que el plazo para confirmar la participacién de paises a la reunion citada se
extendié hasta el dia 10 de abril de 2012.

Se ruega observar la importancia de que la persona indicada para la firma de la Convencién de la Red
posea la Carta de Plenos Poderes, de acuerdo a lo que determina la Convencién de Viena.

La Convencién de Viena, en la Parte IL, Seccién Primers, numeral 7, determina:

“7 Plenos poderes. | Para la adopcion la autenticacion del texto de un tratado, para
manifestar el consentimiento del Estado en obligarse por un tratado, se considerard que una persona
representa a un Estado: a) si se presentan los adecuados plenes poderes (.Y,

Ademis, el mismo documento presenta en la Parte I, Introduccién, mumeral 2, literal ¢

“c} se entiende por “plenos poderss” un decumento que emana de la autoridad competentes de

un FJfado ¥ por el que se designa a una o varias personas para representar al Estado en la

o la icacion del texto de un tratado, para expresar el consentimiento

del Estado en obligarse por un tratado, o para ejecutar cualquier oiro acto con respecio a un
tratado;”.

Con base a esos témminos reafirmamos la importancia de la participacién de los paises a la Reunién
Oficial de la Red para la firma de la Convencién y para definir el Plan de Trabajo para los afios 2012 a 2014.

En adjunto les enviamos Ia versién final de la Convencién, que contiene ajustes meramente de forma,
algunas relativas al idicma espafiol ¥ otras buscando una mejor redaceién; y otras de ajustes en el orden de los
articulos, sugeridas por algunos paises que realizaron el andlisis. Se resalta que ninguna alteraciém de
contenido fue realizada y que la versién que se presenta, es la que sera firmada en la reunion.

C conla de todos 7 las iones que aum faltan.

Saludos cordiales,

Secretaria Ejecutiva de la Red.

e somrdiae, wiens s v el ot B s | 1
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Participacion en CS-AMPR-GD -2011




REUNIONES Y TALLERES INTERNACIONALES

Dialogo Interinstitucional sobre la Profesionalizacion de la Pesca de Pequeiia Escala.
Guatemala 7 — 9 Marzo, 2011. Asisti6 Cecilia Soto.

Segundo Encuentro Regional entre Union Europea y Centroamérica. Guatemala 10y
11 de Marzo del 2011. Asistio D. Antonio Porras.

Taller Introductorio sobre Derechos de Acceso y su aplicacion para el manejo
sustentable de las Pesquerias. San Salvador, 5y 6 Dic. 2011. Programa AID, Proyecto
MAREA, WWEF/USA. Asistio Sra. Xiomara Molina.



Reuniones de Asistentes GTPP-OSPESCA
Junio 2011 y Abril 2012

SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA.

.'Em UNIDAD REGIONAL DE FESCA Y ACUICULTURA

REUNION DE LOS ASISTENTES DEL GRUPC DE TRABAJO DE POLITICAS
DE PESCA Y ACUICULTURA
Honduras, 26 y 27 de abril de 2012

PROPUESTA DE AGENDA COMENTADA

1. Apertura de la reunién
La apertura de la reunidn estard a carge de la Coordinadora del A-GTRP.

2. Informe Eeculivo de SICA/OSPESCA
Se presentard un informe ejecufive del segundo semestre del 2011 y al primer
trimestre del 2012 scbre las acfividodes realizodas por la Unidad
SICASOSPESCA en cuanic a los aspectos de gestion, coordinacion vy
seguirniento. asi como en los proyectos, convenios, memorandos y acuerdos
que se realizan.

3. Revision de Acuerdos Anteriores
Se daran a conocer los avances en afencidn a los acuerdos de la reunién
de Directores realizada en Guatermala el 14 de julio de 2011,

4. Propuesta de la Red de Monitoreo, Conirol v Vigilancia
Se revisaran los avances de la creacidén de una Red de Monitorec Conirol v
Wigilancia de acuerdo propuesta en la Conferencia Regional de Monitoreo,
Confeo y Vigilancia realizada en B Salvador e 31 de agosto v 1 de
sepliembre de 2011 y los mecanismos para su implementacicn.

5. Proyecto “Plloto Manejo Subregional de las Pesquerias de Langosta
Espinosa del Caribe™ (MASFLESCA])
Se revisard el avance del Proyecto y sus perspectivas.

6. Frograma Regional de Apoyo a la Hecucién de la Polifica de la Pesca y la
Acviculivra™ (PRAEPPESCA])
El PRAEFPPESC A fue aprobado en la ¥V Comisidn Mixta Repiblica de China
[Taiwan) — Paises del Istmo Centroomericano realizada en B Salvador el 24
de noviembre de 2011 por un monic de US$2.000.000. S5 preseniarda =1 Flan
Operative del Primer Afic y las consideraciones para su inicio.

T. Seguimiento al Froyecto Colecta de Datos de la Pesca Artesanal
La Direccidn Regional SICA-OSPESCA presenfard los avances en el marco
del Proyecto de Colecta de Datos de la Pesca Artesanal que se realiza en <l
marco del Acuerdo Operativa con la CONFEPESC A, Se invifa considerar las
acciones para lograr una mayor eficiencia en los resulfados obtenidos a la
fecha.

Final Boulevard Cancilleria, Distrito El Espine, Ciudad Merliot, Antiguc Cuscatian, El Salvador, CA.
Teléfono: (503) 2248-8500 Fax (503) 2243-3888 E.mail: info.ospescai@sica.int
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